TRIADE PRO MAXI

Pasador de a

40 mm min. @

40 kg per pair for shelf 400 mm deep

ESPECIFICATION

Pan head screw
max & 5 mm

40 mm min.

Es responsabilidad del cliente: asegurarse de que la pared es de una calidad adecuada para mantener la fijacion de la balda
en su sitio y utilizar los herrajes adecuados en funcién de la construccion de la pared.

AJUSTE ALINEACION DEL SOPORTE ) I
|

10 mm

AJUSTE LATERAL

MUY IMPORTANTE

Atornille para
bloquear cuando
termine los ajustes.

TABLA DE CAPACIDAD DE CARGA NUMERO RECOMENDADO DE TRIADE PRO MAXI POR BALDA
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MUY IMPORTANTE

El centro del orificio
desplazado 3,5 mm hacia
arriba.

Téngalo en cuenta al al
nivelar la estanteria.
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TRIADE PRO MAXI AND BRACKET

TRIADE PRO MAXI wall bracket
16215030ZN

Pan head screw max & 5 mm

TRIADE PRO MAXI

1623003000 10 2227777777777

PR Lo B
Pan head screw M5 x 12 mm f e Euff‘i']
- ( 60334030ZN 5 v |

The wall bracket guarantees a more stable fixing to the wall.

It is the responsibility of the customer: to ensure the wall is of a suitable quality to hold the shelf fixing in place and to use the proper hardware fittings according to the
construction of the wall. For more specific information, please refer to the WARNINGS section at the end of the catalogue.
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* Optional drilling for security locking with M4 grub screw placed underneath in alignment with th
cavity. For details refer to Triade Pro Maxi section.
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